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ВНИМАНИЕ! Сохраните данное руководство по эксплуатации для дальнейшего 
использования!

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ УВЛАЖНИТЕЛЯ С РЕГУЛИРУЕМОЙ  
ПОДСВЕТКОЙ PL-FP1000

Благодарим Вас за выбор продукции компании PLANTA!

Увлажнитель с регулируемой подсветкой PLANTA PL-FP1000 придаст любому по-
мещению изысканный вид и уют: будь то городская квартира или загородный дом. 
Он будет радовать Вас и Ваших гостей в гостиной или подарит ощущение уютного 
домашнего вечера в спальне.

Эффектная подсветка увлажнителя имитирует живое пламя, при этом ни Вы, ни 
кто-то из Ваших домашних не рискует обжечься. Вам не стоит переживать за со-
хранность квартиры или дома: «огонь» не перекинется на предметы внутреннего 
убранства и не причинит никакого материального ущерба.

Увлажнитель отлично справляется со своей прямой функцией увлажнения воздуха 
внутри помещения, что крайне благоприятно влияет на Ваше здоровье и здоровье 
Ваших близких людей.

При всем этом управление прибором очень простое и не требует каких-то опре-
деленных навыков и знаний помимо тех, что описаны в данном руководстве. 

Для Вашего удобства управлять увлажнителем можно при помощи пульта дистан-
ционного управления, который идет в комплекте с устройством.

Увлажнитель с регулируемой подсветкой PL-FP1000 – гарантированно станет цен-
тром притяжения в Вашем доме, подарив помещению элегантный и необычный 
вид, а Вам –  массу приятных моментов в кругу семьи и друзей.

Для получения дополнительной информации посетите сайт: www.planta-russia.ru
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ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ
Для наибольшей эффективности и безопасности необходимо прочитать все руко-
водство по эксплуатации перед использованием устройства. Сохраните это руко-
водство по эксплуатации для обращения к нему в дальнейшем.

• Данный прибор предназначен только для бытового использования и не может 
быть использован в промышленных или коммерческих целях.

• Устройство можно использовать только внутри помещений. Запрещено исполь-
зование устройства на открытом воздухе.

• Устройство можно использовать только по его прямому назначению и в соот-
ветствие с правилами, изложенными в данном руководстве. Нецелевое исполь-
зование устройства будет считаться нарушением условий надлежащей эксплу-
атации.

• Не подвергайте данное изделие воздействию солнечных лучей и храните его 
вдали от источников тепла (таких как радиаторы, обогреватели, микроволновые 
печи, газовые плиты и т.д.).

• Данный прибор не предназначен для использования лицами с ограниченными 
физическими, сенсорными или психическими возможностями, а также лицами, 
не имеющими достаточного опыта или знаний для обращения с прибором (в том 
числе детям), кроме случаев использования устройства под контролем ответ-
ственного лица или после получения необходимых инструкций.

• Храните устройство в недоступном для детей месте.

• Всегда отключайте устройство от сети, если не используете его продолжитель-
ное время.

• Использовать устройство разрешается только при температуре окружающей 
среды от 10 С° до 35  С°.

• Не разрешается установка устройства в местах, где есть риск появления сквоз-
няков, вблизи вентиляторов и так далее.

• Не разрешается установка устройства на путях эвакуации или в потенциально 
взрывоопасной среде.

• Не используйте устройство во влажных помещениях, вблизи от ванной комнаты, 
душа или бассейна.

• Устройство не предназначено для непрерывной работы.

• Перед установкой убедитесь, что в непосредственном контакте и в радиусе 1 м 
вокруг устройства нет никаких горючих и взрывоопасных предметов.

• Не накрывайте устройство во избежание перегрева. Не кладите на устройство 
никакие посторонние предметы, чтобы не мешать циркуляции воздуха.

• Разрешено устанавливать устройство только на прямую поверхность. Установка 
на наклонной поверхности может привести к неисправной работе устройства 
или его повреждению.
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• В случае неисправности незамедлительно выдерните вилку устройства из ро-
зетки.

• Не допускайте попадание посторонних предметов внутрь устройства, так как 
это неизбежно приведет к его поломке.

• Запрещается дотрагиваться до внутренних конструктивных элементов устрой-
ства, опускать внутрь устройства руки или предметы.

• После размещения устройства его нельзя перемещать, наклонять или перево-
рачивать, предварительно не слив воду из испарительного бака. 

• Запускать устройство разрешается только после его правильной установки  
и ознакомления с руководством пользования.

• Используйте только предлагаемые производителем аксессуары или комплек-
тующие. Использование иных принадлежностей может привести к поломке 
устройства или получению травм.

• Запрещается дотрагиваться до внутренних конструктивных элементов устрой-
ства, опускать внутрь устройства руки или предметы.

• После размещения устройства его нельзя перемещать, наклонять или перево-
рачивать, предварительно не слив воду из испарительного бака. 

• Запускать устройство разрешается только после его правильной установки  
и ознакомления с руководством пользования.

• Используйте только предлагаемые производителем аксессуары или комплек-
тующие. Использование иных принадлежностей может привести к поломке 
устройства или получению травм.
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УСТРОЙСТВО УВЛАЖНИТЕЛЯ  
С РЕГУЛИРУЕМОЙ ПОДСВЕТКОЙ

КОМПЛЕКТАЦИЯ

 

 

УПРАВЛЕНИЕ И УСТРОЙСТВО УВЛАЖНИТЕЛЯ

ВНИМАНИЕ! Перед использованием устройства обязательно убедитесь, 
что оно в стоячем вертикальном положении. Устройство должно стоять 
четко прямо, без наклонов.

ВНИМАНИЕ! При использовании увлажнителя с регулируемой подсвет-
кой в помещении с низким уровнем шума, от устройства можно услы-
шать шум, имитирующий звук огня. Это является нормальным явлением.

ВНИМАНИЕ! Ручное управление увлажнителем расположено в верхней 
части устройства, под крышкой управления. 

Подсветка
Декоративные  

дрова

Вилка кабеля  
электропитания

Пульт ДУПанель управленияОтвертка

Щеточка  
для чистки

Сенсор ДУ

Увеличение  
пара

Уменьшение  
пара

ВКЛ./ВЫКЛ.
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ВНИМАНИЕ! Устройство выключится спустя 30 секунд после того, как резервуар 
для воды опустеет. Ниже в руководстве описана схема залива воды в резервуар. 
Обязательно ознакомьтесь с этим разделом, прежде чем запускать устройство  
в работу. После того, как Вы наполните резервуар водой и включите устройство, 
лампочки загорятся сразу, а пар начнет подаваться примерно через 30 секунд.

ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

Пульт дистанционного управления работает от двух батареек типа ААА (в ком-
плект не входят).

ВНИМАНИЕ! Для того чтобы пульт работал, необходимо в первую 
очередь включить увлажнитель.

Пульт дистанционного управления должен быть направлен на Сенсор ДУ на ув-
лажнителе.

Для замены батареек:
• Снимите крышку отсека батареек.
• Замените 2 батарейки 1,5 В (ААА).
• Поставьте назад крышку отсека батареек.

AAA

ВКЛ./ВЫКЛ.

ВКЛ./ВЫКЛ. звук  
потрескивания огня

Уменьшение  
пара

Увеличение  
пара

(в комплект не входят)
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ВКЛЮЧЕНИЕ УВЛАЖНИТЕЛЯ
1) Установить устройство в специально предназначенную нишу или оставить от-

дельно стоящим на предназначенном для него месте.

2) Наполнить резервуар для воды.

3) Подключить устройство к сети электропитания.

4) Включить устройство при помощи кнопок на панели управления или при помо-
щи пульта ДУ.

ОБСЛУЖИВАНИЕ УВЛАЖНИТЕЛЯ
ВНИМАНИЕ! Во избежание рисков ожога или поражения электрическим током, 
перед любым обслуживанием или ремонтом обязательно отключите устройство 
от сети электропитания.

НАПОЛНЕНИЕ РЕЗЕРВУАРА ВОДОЙ

В случае опустошения резервуара для воды, прекратится генерация пара и Вы 
услышите 2 звуковых сигнала.

Для наполнения резервуара водой необходимо:

1. Выключите устройство, нажав на кнопку «А» и отключив устройство от электро-
сети.

2. Аккуратно достаньте резервуар для воды и поставьте его на пол.

3. Наполните резервуар проточной водой.

ВНИМАНИЕ! Проточную воду можно использовать в случае, если она не является 
жесткой. Если проточная вода жесткая, рекомендуется использовать дистилли-
рованную воду с добавлением 1/8 чайной ложки соли в  резервуар для воды. 

ВАЖНО! Соль необходимо добавлять только в том случае, если устрой-
ство генерирует недостаточное количество пара.

4.Закрутите крышку на резервуаре. 
Не перетяните крышку!

5. Верните наполненный резервуар  
в устройство.

ВНИМАНИЕ! Если Вы не планируете использовать устройство дольше двух  
недель, вылейте всю воду из резервуара и высушите его.
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ЗАМЕНА ЛАМПОЧЕК В ПОДСВЕТКЕ

Если большая часть пламени становится серой или бесцветной, это означает, что 
лампочки в устройстве перегорели и необходимо их заменить.

ВНИМАНИЕ! Во избежание ожогов перед тем, как начать замену лампо-
чек, дайте устройству остыть как минимум 20 минут.

Используемый в устройстве тип лампочек: галогенные лампочки MR, 35Вт, 230В.

1. Оставьте подсветку включенной, достаньте резервуар для воды.

2. Осмотрите лампы для того, чтобы понять, какие из них требуют замены.

3. Выключите устройство, отключите его от электросети.

4. Дайте лампам 5 минут для того, чтобы остыть.

5. Замените перегоревшие лампы. Убедитесь, что лампы надежно стоят на своих 
местах.

6. Аккуратно верните резервуар для воды на место.

ОЧИСТКА

Настоятельно рекомендуется мыть все комплектующие устройства, соприкасаю-
щиеся с водой, раз в две недели мыльным раствором. Увлажнитель поставляется 
с маленькой щеточкой, которая помогает мыть труднодоступные места.

ВНИМАНИЕ! Запрещено мыть составляющие устройства в посудомоеч-
ной машине.

ОЧИСТКА ФИЛЬТРА

Воздушный фильтр легко извлекается из устройства. Для его очистки воздушный 
фильтр необходимо промыть под проточной водой и высушить на полотенце.

ОЧИСТКА КОРПУСА УСТРОЙСТВА

Корпус устройства необходимо очищать по мере его загрязнения влажной мате-
рией. Для очистки корпуса не разрешается использовать абразивные и агрессив-
ные моющие средства.

ВНИМАНИЕ! Если Вам необходимо перенести устройство с одного места 
на другое, сначала убедитесь, что внутри нет воды. Перемещать можно 
только ПУСТОЕ устройство.
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СОВЕТЫ ПО УСТАНОВКЕ УВЛАЖНИТЕЛЯ 
И ЕГО ВСТРОЙКЕ

НЕОБХОДИМО ЗАРАНЕЕ ПОДГОТОВИТЬ НИШУ ДЛЯ УВЛАЖНИТЕЛЯ:

1. Ниша должны быть из водоотталкивающих материалов.

2. В нише необходимо предусмотреть розетку 220 В / 50-60 Гц для устройства.

3. Плоскость встраивания должна быть подготовлена по уровню. Разница в уровне 
между разными концами не должна превышать 1 мм.

4. Для корректной работы устройства необходима его естествен-
ная вентиляция: в нижних и боковых частях устройства располо-
женные вентиляционные каналы, позволяющие воздуху свобод-
но проходить сквозь него.

5. В нише нельзя использовать светоотражающие материалы.

6. Минимальное рекомендованное расстояние от плоскости встра-
ивания до верхней части ниши должно быть 500 мм для достиже-
ния наилучшего формирования светового эффект

7. Помимо основной розетки в нише рекомендуется так же преду-
смотреть резервную розетку 220 В / 50-60 Гц снаружи.

8. Настоятельно не рекомендуется располагать в радиусе 1 м от 
устройства легковоспламеняющиеся предметы, например, шторы.

9. Напротив устройства нельзя располагать любые виды кондиционеров и венти-
ляторов, в том числе и встроенные. Это приведет к тому, что пар от увлажните-
ля начнет хаотичное движение и устройство не сможет контролировать свою 
температуру, что приведет к его поломке.

Столешница должна быть установлена
строго горизонтально

Резервное место для открытия 
устройства Резервная розетка

Нижняя вентиляция

Увлажнитель 
со световым эффектом

Не используйте в нише 
над световым эффектом 
отражающие материалы

Материал в отделке ниши должен быть 
НЕ ВПИТЫВАЮЩИМ ВЛАГУ

239

211

220 мм

м
м

м
м

мм

мм

Ширина  
отверстия
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УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

ВОЗМОЖНЫЕ 
ПРОБЛЕМЫ ВОЗМОЖНЫЕ ПРИЧИНЫ ПРОБЛЕМ МЕТОДЫ РЕШЕНИЯ

Неприятный 
запах во время 
использования 

устройства

Грязная или застоявшаяся вода в 
баке устройства

Очистите устройство и залейте 
свежую воду, как это описано 
в пункте «УХОД И ОЧИСТКА»

Устройство 
не включается 

вручную

Неправильная эксплуатация 
устройства

Используйте устройство согласно 
руководству по эксплуатации

Нет входящего напряжения от 
электросети

Проверьте, подается ли 
электрически ток в сеть, к которой 

подключено устройство

Неисправный трех-позиционный 
переключатель

Замените трех-позиционный 
переключатель

Устройство не 
включается от 

пульта ДУ

Неправильная эксплуатация 
устройства

Используйте устройство согласно 
руководству по эксплуатации

В пульте ДУ сели батарейки Замените батарейки в пульте ДУ

Неисправный пульт ДУ Замените пульт ДУ

Неисправный приемник ДУ Замените приемник ДУ

Неисправный инфракрасный 
сенсор Замените инфракрасный сенсор

Не включается 
подсветка 

Кнопка «А» нажата, устройство 
включено, 

но кнопка «В» не нажата

Нажмите на кнопку «В» на панели 
управления один раз для включения 

светового эффекта

Низкий уровень воды 
в резервуаре Наполните резервуар водой

Вода в устройстве слишком 
холодная

Вода в устройстве должна нагреться 
до комнатной температуры

Когда Вы используете 
дистиллированную воду или воду 

после обратного осмоса, пар 
необходимой консистенции не 

будет формироваться

Добавьте 1/8 чайной ложки пищевой 
соли в резервуар устройства, чтобы 
в воду образовались электролиты. 
Повторите данную процедуру, если 

перестал образовываться пар

Убедитесь, что вентилятор 
работает правильно

Замените вентилятор

Убедитесь, что воздушный фильтр 
сухой и чистый

Кабель расположен над 
излучателем на преобразователе

Переместите шнур таким образом, 
чтобы пар свободно поднимался от

датчика подачи пара

Эффект пламени 
слишком слабый

Ручка управления эффектом 
пламени установлена на слишком 

слабом режиме 

Увеличьте уровень эффекта пламени, 
медленно поворачивая ручку 

управления «C» влево
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Эффект пламени 
слишком 
сильный

Ручка управления эффектом 
пламени установлена на слишком 

сильном режиме

Поверните ручку управления «С» 
вправо до ее минимального предела, 
а затем медленно поворачивайте ее 
налево, примерно на ¼ поворота за 
раз. Дайте генератору пара немного 
времени для корректировки, прежде 

чем увеличивать уровень подачи 
пара 

Пар не 
генерируется, и 

красная
лампочка на 

датчике не горит

Кабель от платы питания не 
работает

Убедитесь, что кабель не защемлен

Убедитесь, что кабель полностью 
вставлен в разъем на плате питания

Пар выходит 
из устройства 

слишком быстро

На корпусе вентилятора 
отсутствует воздушный фильтр

Замените воздушный фильтр на 
корпусе вентилятора

Пар выходит 
из устройства 
неравномерно

Устройство стоит не прямо 
горизонтально

Выровняйте устройство, чтобы оно 
стояло горизонтально прямо

В устройстве перегорели одна или 
несколько лампочек Замените перегоревшие лампочки

 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель: PL-FP1000

Напряжение:  220В-240В ~ 50/60Гц

Мощность: 420 Вт

Размеры устройства: 1074*239*186 мм

Вес: 13,4 кг

 ПРИМЕЧАНИЕ: Производитель оставляет за собой право для разных пар-
тий поставок без предварительного уведомления изменять комплектую-
щие части изделия, не влияя при этом на основные технические параме-
тры изделия. Это может повлечь за собой изменение веса и габаритов 
изделия, но не более чем на +\- 5–10%.

УТИЛИЗАЦИЯ
В интересах охраны окружающей среды по завершении срока службы 
прибор нельзя утилизировать вместе с бытовыми отходами. Утилизация 
должна производиться через соответствующие пункты сбора и пере-
работки электрического и электронного оборудования. При появлении 
вопросов обращайтесь в местную коммунальную службу, ответствен-
ную за утилизацию отходов.

239 мм

186 мм

1074 мм



ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Условия гарантии

1. В случае обнаружения неисправности  
в период Гарантийного срока данное  
изделие подлежит обмену торговым  
предприятием, продавшим данное изделие.

2. Гарантийная замена производится при наличии 
заполненного гарантийного талона и при 
условии соблюдения правил эксплуатации, 
описанных в инструкции по пользованию.

3. Гарантия на изделие не распространяется  
в случаях: 
- механических повреждений; 
- выхода из строя изделия из-за попадания    
         внутрь его инородных предметов  
  и жидкостей, насекомых и т.п.; 
- использования изделия в условиях  
  и режимах, отличающихся от бытовых.

4. Гарантия не распространяется  
на  аксессуары и комплектующие.

5. Гарантия также теряет силу, если в гарантий-
ный период ремонт неисправного изделия про-
изводился не уполномоченными на то лицами.

6. Гарантийный срок – 1 год. 
 
7. Срок службы – 3 года. 
 
Дата изготовления указана на упаковке.

Изготовитель: «Люксстар Индастриал (Цзянсу)
Ко.,Лтд» 

Адрес: №6, Промышленная зона, город Баота, 
уезд Цзяньху, провинция Цзянсу, Китай

Импортер / Уполномоченная организация:  
ООО «СмартТайм» 117292, Россия , г. Мо-
сква, ул. Профсоюзная, д. 3, офис 614Б. 

Служба сервисной поддержки потребителей: 
www.planta-russia.ru 
+7 (495) 137–80–32

Класс защиты I

Гарантийный талон

Изделие:

Модель:

Дата продажи:

Торгующая организация:

Изделие получил, претензий к комплектации 
и внешнему виду не имею, с условиями  
гарантии согласен.

Ф.И.О. и подпись покупателя:

Вскрыл упаковку, проверил и продал.  
 

Ф.И.О. продавца:

М.П.


